DOCUMENTO S/4801

Carta, de fecha 6 de mayo de 1961, dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de la Unién de Reptiblicas Socialistas
Soviéticas

[Original: ruso]
[8 de mayo de 1961]

La delegacién de la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas ante las
Naciones Unidas tiene el honor de someter a su atencién y a la de los miembros
del Comsejo de Seguridad la carta de fecha 3 de diciembre de 1960, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad# por el representante permanente adjunto de
la Unién Soviética y la carta del 9 de diciembre de 1960 dirigida por el represen-

tante de la Unién Soviética al Presidente de la Asamblea Generall®.

Pido que se tengan en cuenta estas cartas cuando se prepare el programa de
la primera sesién en la cual el Consejo de Seguridad examine la cuestién de la

admisién de nuevos Miembros.

(Firmado) V. ZORIN
Representante Permanente

de la Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas

ante las Naciones Unidas

14 Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Decimoguinto Afio, Suplemento de octubre,

noviembre y diciembre de 1960, documento S/4569. .
16 Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimoquinto periodo de sesiones, ‘

Anexos, tema 20 del programa, documento A/4645.

DOCUMENTO S/4803

Carta, de fecha 15 de mayo de 1961, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el representante
de la Unién de Reptiblicas Socialistas Soviéticas

Se recordard que el Consejo de Seguridad aprobé
el 21 de febrero de 1961 una resolucién concerniente
a la situacién en la Republica del Congo (Leopold-
ville)26, En esta resolucion el Consejo de Seguridad
expresé su profunda preocupacién por la situacién en
el Congo y, especialmente, por la grave amenaza a la
paz y a la seguridad internacionales que esa situacién
representaba. En la resolucién se prevefan también
varias medidas précticas, tendientes a restablecer una
situacién normal en la Republica del Congo. Aunque
a juicio de la delegaci6n soviética esas medidas es-
taban lejos de responder a las exigencias de la situa-
cién, hubieran podido, no obstante, contribuir en cierta
medida a la solucién del problema del Congo si hubie-
ran sido aplicadas sin demora.

Ahora que han transcurrido casi tres meses desde la
aprobacién de esa resolucién, la delegacién de la URSS
ante las Naciones Unidas desearfa saber lo que se ha
hecho para su aplicacién préctica. Estima especial-
mente indispensable disponer de informacién oficial
sobre las medidas tomadas para aplicar el parrafo 2 de
la parte dispositiva de la parte A de la resolucion en
virtud del cual ¢l Consejo de Seguridad instaba — ¥y no
por primera vez — “a que se tomaran medidas para
el inmediato retiro y evacuacién del Congo de todo
el personal militar y paramilitar y de los asesores poli-
ticos belgas o de otras nacionalidades no dependientes
del Mando de las Naciones Unidas asi como los merce-
narios”. Al respecto, la delegacién de la URSS desearia
esencialmente recibir informacién oficial sobre el ni-
mero de personas de las categorias precitadas que hasta

hoy han sido retiradas o evacuadas del territorio de la

16 4ctas Oficiales del Consejo de Seguridad, Decimosexto
Afio, Suplemento de enero, febrero y marzo de 1961, docu-
mento S/4741. k
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[Original: ruso]
[15 de mayo de 1961]

Repiiblica del Congo, sobre el ndmero del personal
que queda todavia en el Congo y la fecha en la cual
quedard terminado el retiro de la totalidad del per-
sonal.

La delegacién de la URSS se refiere igualmente al
pérrafo 4 de la parte A de la resolucién, en la cual el
Consejo de Seguridad decide “que se inicie una in-
vestigacién inmediata e imparcial con el fin de averiguar
las circunstancias que rodearon la muerte del Sr, Lu-
mumba y sus colegas y hacer que se castigue a los
responsables de esos crimenes”. Seria importante saber,
por ejemplo, si los representantes de las Naciones
Unidas en el Congo han recibido en ese intervalo in-
formacién que aclara esta cuestién y si han adoptado
medidas para procurarse informacion de ese orden;
importarfa también saber en qué momento la comisién
especial que la Asamblea General ha creado para reali-
zar la investigacién prevista en el pdrrafo 4 de la parte
A de la resolucidon S/4741 tiene el propésito de iniciar
sus trabajos, dentro de qué plazo se propone realizar
sus funciones y qué procedimiento seguird para efec-
tuar su labor,

Ademds, se ha sabido que los representantes de la
Secretaria de las Naciones Unidas en el Congo por ura
parte, v Kasa-Vubu y Bomboko por otra, han fir-
mado recientemente un acuerdo acerca de la reorga-
nizacién del ejército nacional congolés. La informacién
existente muestra que en virtud de este acuerdo, se
han asumido, en nombre de las Naciones Unidas, obli-
gaciones suplementarias que no estin directamente pre-
vistas por la resolucién del Consejo de Seguridad de
fecha 21 de febrero de 1961. La delegacién de 1a URSS
ante las Naciones Unidas considera anormal e inadmi-
sible que los miembros del Consejo de Seguridad no
hayan sido atn oficialmente informados de la firma



del acuerdo precitado y no dispongan del texto oficial
de ese acuerdo, aunque realmente haya sido firmado en
nombre de las Naciones Unidas y se refiera, al parecer,
a la resolucién del Consejo de Seguridad de fecha 21 de
febrero.

Finalmente, la delegacién de la URSS sefiala a la
atencién el parrafo 1 dispositivo de la parte B de la
resolucién del 21 de febrero, en el cual el Consejo de
Seguridad “insta a que se comvoque €l Parlamento”
congolés. Al respecto, se ha publicado en la prensa
informacién diversa, pero no se ha informado oficial-
mente a los miembros del Consejo de Seguridad, si los
representantes de las Naciones Unidas en el Congo
habjan adoptado medidas para aplicar esta disposi-
cién cuyo objeto es restablecer cuanto antes la legalidad
de los derechos soberanos del pueblo congolés; los
miembros del Consejo no saben dénde y cudndo serd
convocado el Parlamento congolés; ignoran qué medidas
se toman para garantizar la seguridad de sus miembros,
en vista de que una parte importante del territorio con-

golés queda bajo el dominio incontrolado de un grupo
de personas que actfian violando todas las leyes del
Congo y que se han apoderado del poder mediante un
levantamiento militar.

La delegacién de la URSS agradecerfa recibir infor-
maci6én al respecto y espera que esa informacién per-
mitir4 a los miembros del Consejo de Seguridad darse
cuenta de la verdadera situacién en la Reptblica del
Congo, del cumplimiento dado a las resoluciones del
Consejo de Seguridad, inclusive a la resolucién del
21 de febrero de 1961 y de cualquier otra medida adop-
tada en interés del pueblo congolés y de la paz en
Africa,

Le agradeceré se sirva hacer distribuir esta carta
como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) V. ZorIN

Representante Permanente

de la Union de Republicas Socialistas Soviéticas
ante las Naciones Unidas.

DOCUMENTO 3/4804

Carta, de fecha 12 de mayo de 1961, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el representante
de la Unién de Repriblicas Socialistas Soviéticas

La delegacién soviética estima indispensable sefialar
a la atencién de los miembros del Consejo de Seguridad
los acontecimientos que se desarrollan actualmente en
la Unién Sudafricana.

Conforme se declara en numerosas informaciones
publicadas por la prensa, en estos Gltimos dfas al Go-
bierno de la Unién Sudafricana ha adoptado nuevas
medidas destinadas a reforzar ain mas la discrimina-
cién racial en el pafs, haciendo caso omiso de los re-
petidos llamamientos que le han dirigido la Asamblea
General y el Consejo de Seguridad para que ponga fin
a esa politica. Bs evidente que el gobierno de Ver-
woerd ha emprendido una politica de represién san-
grienta, de matanzas y de ataques organizados de la
policfa con el propésito de aterrorizar a la poblacién
autéctona de la Unién Sudafricana que constituye la
mayorfa aplastante de la poblacién.

Esa politica estd indudablemente en contradiccién
absoluta con la Declaracién sobre la concesién de la
independencia a los pafses y pueblos coloniales que
la Asamblea General aprobd en su decimoquinto pe-
riodo de sesiones y que tiende a poner fin “a toda ac-
cién armada o toda medida represiva de cualquier

[Original: ruso]
[15 de mayo de 1961

fndole dirigida contra ellos” [resolucién 1514 (XV)].
Esta politica también se lleva a cabo violando la reso-
lucién 1598 (XV) sobre la cuestién del apartheid que
la Asamblea General aprobd el 13 de abril de 1961
y en la cual toma nota con grave preocupacion de que
la politica proseguida por el Gobierno de la Unidén
Sudafricana causa friccién internacional y de que su
persistencia pone en peligro la paz y la seguridad
internacionales,

Los Estados Miembros de las Naciones Unidas y
en particular los miembros del Consejo de Seguridad
no pueden permanecer indiferentes ante la peligrosa
evolucién de la situacién en la Unién Sudafricana, tanto
més cuando ha tomado proporciones tales que pone en
peligro la paz y la seguridad en Africa y en el mundo
entero.

Le agradeceré que se sirva hacer distribuir esta
carta como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) V. ZORIN

Representante Permanente

de la Unién de Reptiblicas Socialistas Soviéticas
ante las Naciones Unidas

DOCUMENTO S/4805

Carta, de fecha 15 de mayo de 1961, dirigida por el Presidente del Consejo
de Seguridad al representante de la Unién de Repiiblicas Socialistas

Soviéticas

[Original: inglés]
[15 de mayo de 1961 ]

Tengo el honor de acusar recibo de su carta de fecha 15 de mayo de 1961
[S/4803] concerniente a la resolucién aprobada por el Consejo de Seguridad el
21 de febrero y de informarle que he transmitido su carta al Secretario General,
rogdndole que tome las disposiciones necesarias de conformidad con su demanda.

(Firmado) Daniel SCHWEITZER
Presidente del Consejo de Seguridad





